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CROWDFUNDING 1obos mecenast

Crowfunding es un fendmeno que se identifica con la economia colaborativa. No se trata de altruismo, sino de manejar los propios recursos bajo otros parametros. Es el caso histérico de
|la financiacion popular de la Sagrada Familia de Barcelona, obra del arquitecto Antonio Gaudi, cuya construccion neogdtica comenzd en 1882 y tiene prevista su finalizacion en 2026.
En 2013, las librerias de arquitectura en Estados Unidos, han utilizado el crowdfunding, como idea para contrarrestar la crisis, al considerar los donantes que, junto con la sensacion bené-
fica, esta la de salvaguardar un lugar tnico de encuentro e interés histérico. Es una manera mas de consumir cultura, pero con mas proximidad e interaccion directa con lo creado. Al mar-
gen de este sistema de financiacion, y el de las donaciones puras jcualquiera puede ser mecenas!, esta el llamado "equity crowdfunding” como forma de inversion.

La figura del mecenas existe desde el Renacimiento, con la Florencia de los Médicis, promocionando a los emprendedores y protegiendo las actividades culturales y de las artes, y las ideas
vanguardistas e innovadoras de futuro. Actualmente son las "start up tecnoldgicas" las que desde un cierto desdén por los conceptos tradicionales del "management”, crean ideas y espa-
cios desde la mentalidad generadora de oportunidades para amparar las necesidades genéricas urgentes de regeneracion urbana. Los intelectuales debaten sobre la banalizacion del arte
y sobre la limitacidn de las formas clasicas para batir a experiencias innovadoras mas absolutamente modernas. Asi, el pianista chino Lang Lang, con su dominio de las redes sociales y las
tecnologias, ha revolucionado la imagen de la misica clasica en estos Ultimos aiios, para probar nuevas formas de entusiasmar a nuevos publicos. Que mejor interrogante que aquél que
estimula una gran respuesta. ;Cabe buscar orientacion y dialogo entre los clésicos y en la tradicion? ;Entre la arquitectura de Oriente y Occidente? ;Hay que primar “lo material” sobre "
lo tecnolégico " en el ejercicio de la arquitectura? ;Se ha terminado la era de la expresion personal y por ello el Siglo XXI requiere ir mas alla del individualismo? ;Se necesita un arquitec-
to mas completo y formado que esté volviendo del mundo de la digitalizacion a lo fisico?

"An architect needs an attitude towards his world" Wang Shu, Pritzker 2012
¢Valoramos los pensamientos arquitectonicos que fueron definidos antes de su era? ;Las ideas que se adelantaron a su tiempo? ;El concepto de innovacion, en armonia entre la arqui-
tectura y la vida?

“Architecture beyond modernism, open to nature, harmonizes with people” Toyo Ito, Pritzker 2013

CROWDFUNDING At patrons:

Crowdfunding is a phenomenon identified with the collaborative economy. This is not altruism but to manage own resources with other parameters. It is the historic case of popular finan-
cing for Sagrada Familia in Barcelona, designed by architect Antonio Gaudi, whose neogothic construction began in 1882 and is scheduled for completion in 2026. In 2013, the libraries
of architecture in United States have used crowdfunding as idea to counteract the crisis to consider donors who together with the charitable feeling is to defense a unique place of mee-
ting and historical interest. It is another way to consume culture, but with proximity and direct interaction with what is created. Apart from this financing system, and the pure donations,
anyone can be a patron! There is a so-called “equity crowdfunding” as a form of investment.

The figure of a patron exists since the Renaissance, with the Florence of the Medicis, promoting entrepreneurs and protecting cultural and arts activities, and cutting-edge and inno-
vative ideas for the future. Currently the “technological startups” create ideas and spaces, with a certain disdain for the traditional concepts of “management”, with the menta-
lity to generate opportunities mentality to cover urgent needs of urban regeneration. The intellectuals now debate about the trivialization of art and the limitation of the classical
forms to beat absolutely modern innovative experiences. Thus, the Chinese pianist Lang Lang, with his mastery of social media and technology, has revolutionized the image of clas-
sical music in recent years, to test new ways to excite new audiences. What better question than that which stimulates a response. Can we seek guidance and dialogue in classi-
cism and tradition, and between East and West architecture? Should we prioritize “the material” on the “technical” in the practice of architecture? Has the era of personal expres-
sion ended and therefore the XXI century requires going beyond individualism? Do we need a more complete and experimented architect who is returning from the digitized world
to the physical one?

“An architect needs an attitude towards his world"~Wang Shu, Pritzker 2012
Do we value the architectural thoughts that were defined before their era? Or the ideas that were ahead of their time? Is the concept of innovation, in harmony between archi-

tecture and life? 1

“Architecture beyond modernism, open to nature, harmonizes with people”Toyo Ito, Pritzker 2013
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Escuela de Ingenieria Civil y Arquitectura de la Universidad de Zhejiang «/arco mochas tpologias dento de lo consinue
cion nacional incluyendo: disefo y construccidn, ingenieria municipal, tranporte, conservacidn del agua, ferrocarril e ingenieria por
tuaria y de costas. Y apoya en la fase de construccion con Planeamiento Regional y Urbano, Arquitectura, Ingenieria Civil e
Hidratlica para integrar la produccion, el aprendizaje y la investigacion.

\
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The College of Civil Engineering and Architecture of Zhejiang University /oo o voide coverage of the Telds of natonal copl

tal construction including: building design and construction, municipal engineering, transportation, water conservancy, railway and
harbor and offshore engineering. And it supports construction with Regional and Urban Planning, Architecture, Lwol Engineering
and Hydraulic Engineering to have the integration of production, learning and research.
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HT X

)
Diario de la Universidad de Zhejiang
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El Instituto de Disefio e Investigacion Arquitectdnica de la Universidad de Zhejiang , Co, Ltd < 000 oce e e e
siglo en 1953, y ha sido uno de los primeros institutos de disefio con el Grado A entre las universidades punteras. Su actividad
cubre edificios en altura, oficinas, hoteles, complejos financieros y edificios administrativas, planeamiento y disefio de campus,
cines, bibliotecas, museos y otros edificios culturales, comunidades residenciales, equipamientos deportivos, hospitales, disefio
urbano, disefio interior, paisajismo, ingenieria publica municipal, ingenieria geotécnica, proyectos de muros cortina, proteccion y
mantenimiento de edificios antiguos y modernos, proteccion de reliquias, etc.

The Architectural Design & Research Institute Of Zhejiang University Co,Ltd voc founded more thar hall o contury aoo o
1953, it has been one of the earliest Grade-A design institutes established among state key universities. The business covers high-
rise or super high-nise large office building, hotel, business complex and administrative office building; planning and design of cam-
pus; cinema, library, museum and other cultural buildings; residential community planning and design; construction of sports faci
lities; construction of hospital; urban design; intelligence architectural design, indoor design; landscape architecture and landsca
pe design; municipal public engineering; geotechnical engineering; curtain walling design; maintenance and protection of ancient
building and modern building, planning of cultural relics protection, etc.
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Centro de Investigacion para la Tansmision Inteligente de Alto Voltaje de Amkor - Jiangsu

Research Center of Amkor Intelligent Ultra-high Voltage Cable Transmission - China

SHNRAYL Pu Xincheng - # 15 Huang Qian - 22288 Jin Jianming
é‘ﬁ:lﬁg BNcargo commission
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SERIE DE PATIOS MURD TRANSVERSAL LINEAL ESPACIO INTERIOR FORMA DEL EDIFICID

COURTYARD SERIES LINEAR CROSS WALL INTERIGR SPACE BUILDING FORM

VISTA AEREA GENERAL

=] PLANTA GENERAL OVERALL PLAN

1 ') OFICINA ADMINISTRATIVA ADMINISTRATIVE OFFICE

SALA DE ENSAYOS TESTING HA

TALLER WORKSHOF

ALLER (PARA SER CONSTRUIDD) WORKSHOP (TO BE CONSTRUCTE

CENTRO DE INVESTIGACION RESEARCH CENTER
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Con un exterior redondeado y un interior heterogéneo, el edificio es
mas centripeto a través del patio de agua y la isla central.
Principalmente, |a fachada exterior consiste en vidrio U-glass colo-
cado de una manera simple y elegante, mientras la fachada interior
se compone de vidrio serpenteante, transparente y sin carpinteria,
ademas el vestibulo circular que mira hacia el agua desaparece
entre el espacio continuo. Y entre medias de las capas de vidrio
existe una imagen de luces opacas y sombras. El espacio interior
se divide en dos partes — oficinas y un vestibulo heterogéneo -
mediante un muro transversal virtual en forma de arco. Se proyec-
tan una serie de pequeios patios en ambos lados del muro para
conferir a los arboles existentes de alcanfor unas condiciones favo-
rables de crecimiento.

With round outward and heterogeneous inward, the building is
more centripetal through the enclosed water courtyard and the
central island. Primarily, the exterior facade consists of U-shaped
glass in a simple and elegant way, while the interior fagade is com
posed of winding, frameless transparent glass, in which case, the
circular lounge facing the water sinks into multi-segments of con
tinuous space. And, in the midst of layers of glass is a picture
of dim light and shadow. The interior space is divided into two
parts — regular office and heterogeneous lounge - by the virtual
and real ark-shaped cross wall. A series of small courtyards is
designed on both sides of the cross wall to endow the existing
camphor trees with favorable growing conditions.
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Edificio de Oficinas de la compaiia DESGNHANSA en el Distrito Industrial M1 - Essen
Office Building of DESIGNHANSA Company at M1 Industrial District - Germany

22K £ Richard YFTsai - =1 Wang Zhu

EZRUE Encargo commission
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El proyecto disenia una vivienda de dos dormitorios y salon conjun-
tamente con el proyecto del edificio de oficinas. El vestibulo de
12m de la entrada proporciona un espacio de esparcimiento para
empleados y visitantes ademas de una zona para representaciones
teatrales. Al mismo tiempo repressenta el espiritu creativo y dina-
mico de la compaiia. El espacio abierto de las oficinas, dos salas
de exposisiciones y la vivienda con piezas entremezcladas se aco-
plan para ajustar el espacio acorde con los requerimientos del clien-
te. La fachada utiliza distintos materiales y vegetacion para pro-
porcionar luz ambiental y termoregulacion.

The project is to design a small two-bedroom-one-hall house to
match the design office building. The 12-meter-high hall at the
entrance provides a pressure-relieving space for employees and visi
tors to have discussion at Teatime, and also provides space for the
ater-like “performance”. In the meantime, it matches the iconic
processing to present the creative and dynamic spirit of the com
pany. The open office space, two exhibition conference rooms and
residential house with interlaced blocks are all suitable to make
space adjustment according to task requirements. The building
facades use different materials and green vegetation that can pro
vide natural and environmental lighting and thermoregulation

EaEn

RECEPCION RECEPTION HA
ESPACIO DEL EDIFICIO DE LAS OFICINAS OFFICE BUILDING SPACE
SALA DE REUNIONES-ESTAR LIVING MEETING ROOM

ESPACIO RESIDENCIAL RESIDENTIAL SPACE
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